STEEL ONE CALIBER SETS - BROWNELLS STEEL ONE CALIBER SET
FITS .311 MUZZLE

Square Up & Chamfer Rifle & Handgun Muzzles - Steel Bore Pilot

Set includes: one, 90° facing cutter to square a muzzle after shortening, or
repair damage; one, 45° chamfering cutter to break the edges of the rifling for
a clean bullet exit or chamfer a revolver cylinder mouth for quick reloads; plus
one handle that fits either cutter and one steel bore pilot. Interchangeable
pilot keeps cutter properly aligned. Purchase extra pilots to use one cutter for
many different calibers. Pilots for other calibers available separately.

Select one of the following for other rifle/handgun muzzles, cylinder facing &
chamfering tools.



Chamfering & Facing Combo Sets

45° Cutter & Steel Pilot

Brass One Caliber Set

45° Cutter & Brass Pilot

90° Cutter & Steel Pilot

Steel Pilot Only

90° Cutter & Brass Pilot

Brass Pilot Only
Attributes

e Name: BROWNELLS STEEL ONE CALIBER SET FITS .311 MUZZLE
e Manufacturer: BROWNELLS

e Product no.: 080591311

e Mfr. No.:

e Caliber: 303/7.7 mm (.311-.312)

e Degree: 45,90

o Material: Steel

¢ Delivery weight: 0.308kg

e UPC: 050806017443

Item details

Made in USA


http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18285
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18296
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18282
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Sicherheitsanleitung fur STEEL ONE CALIBER
SETS

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich flir das STEEL ONE CALIBER SET von BROWNELLS entschieden hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um beim Begradigen und Abkanten von Mlindungen fiir verschiedene Kaliber zu helfen. Um
eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten, lies bitte diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Lies und befolge immer die Anweisungen des Herstellers, bevor du das Produkt verwendest.

Stelle sicher, dass das Produkt fur das Kaliber geeignet ist, mit dem du arbeiten mochtest.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedrftigen Personen.
Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung, bevor du es
verwendest.

Verwende das Produkt in einem gut bellfteten Bereich, um das Einatmen von Metallspanen zu
vermeiden.

Trage geeignete persdnliche Schutzausristung (PSA) wie Schutzbrille und Handschuhe wahrend der
Verwendung des Produkts.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Stelle sicher, dass der Cutter sicher am Griff befestigt ist, bevor du ihn verwendest.

Versuche nicht, das Produkt auf irgendeine Weise zu modifizieren oder zu verandern.

Verwende das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck, wie in den Anweisungen beschrieben.
Vermeide es, UbermaRige Kraft anzuwenden, um Verletzungen oder Beschadigungen zu verhindern.
Halte deine Hande und andere Kérperteile wahrend des Betriebs immer vom Schneidebereich fern.
Wenn du wahrend der Nutzung des Produkts Unbehagen versplirst oder Probleme bemerkst, stoppe
sofort und konsultiere die Anweisungen oder suche Hilfe.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

4.

Vorbereitung

o Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien.
o Stelle sicher, dass du den richtigen KaliberPilot fur deine beabsichtigte Verwendung hast.

Befestigung des Cutters

o Wahle den entsprechenden Cutter (Frascutter oder AbkantenCutter).
o Setze den Cutter in den Griff ein, bis er sicher verriegelt ist.

Verwendung des Cutters

o Positioniere die Mindung oder den Zylinder des Revolvers sicher.

o Richte den Cutter mit der Kante aus, die du begradigen oder abkanten mochtest.

o Drehe den Griff langsam und gleichmaRig, um den Schneidvorgang durchzufihren.

o Uberpriife haufig, um sicherzustellen, dass der Schnitt gleichmé&Big und nach Wunsch ist.

Wechseln der Piloten

o Wenn du einen anderen Kaliber verwendest, entferne den aktuellen Pilot, indem du ihn vom Cutter



abschraubst.
o Setze den neuen Pilot ein und stelle sicher, dass er vor der Verwendung sicher ist.

5. Nach der Nutzung

o Reinige die Cutter und den Griff nach der Verwendung, um Metallspane zu entfernen.
o Bewahre das Produkt an einem sicheren und trockenen Ort auf, vorzugsweise in der mitgelieferten
Polypropylenbox.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge alle Metallspane und beschadigten Teile gemaR den értlichen Abfallentsorgungsrichtlinien.
¢ Wenn das Produkt nicht mehr verwendbar ist, befolge die lokalen Richtlinien zur Entsorgung von Metall
und Kunststoffmaterialien.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiutzung

Far Anfragen zu Sicherheit, Nutzung oder Unterstitzung beziehe dich bitte auf die Kontaktdaten des Herstellers,
die in der Produktverpackung enthalten sind.

Fazit

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du ein sicheres und effektives Erlebnis mit deinem
STEEL ONE CALIBER SET gewahrleisten. Denke daran, immer die Sicherheit an erste Stelle zu setzen und Hilfe
zu suchen, wenn du dir Gber einen Aspekt der Verwendung des Produkts unsicher bist. Vielen Dank fiir deine
Aufmerksamkeit und sichere Handhabung!



Safety Instruction Guide for STEEL ONE CALIBER
SETS

Introduction

Thank you for choosing the STEEL ONE CALIBER SET by BROWNELLS. This product is designed to assist in
muzzle squaring and chamfering for various calibers. To ensure safe and effective use, please read this safety
instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

¢ Always read and follow the manufacturer's instructions before using the product.

Ensure that the product is suitable for the caliber you intend to work with.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for any signs of damage or wear before each use.

Use the product in a wellventilated area to avoid inhalation of metal shavings.

¢ Wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves while using the
product.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the cutter is securely attached to the handle before use.

Do not attempt to modify or alter the product in any way.

Use the product only for its intended purpose as described in the instructions.

Avoid applying excessive force when using the cutters to prevent injury or damage.

Always keep your hands and other body parts clear of the cutting area during operation.

If you experience any discomfort or notice any issues while using the product, stop immediately and
consult the instructions or seek assistance.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Gather all necessary tools and materials.
o Ensure that you have the correct caliber pilot for your intended use.

2. Attaching the Cutter

o Select the appropriate cutter (facing cutter or chamfer cutter).
o Insert the cutter into the handle until it is securely locked in place.

3. Using the Cutter

o Position the muzzle or revolver cylinder mouth securely.

o Align the cutter with the edge you wish to square or chamfer.

o Turn the handle slowly and steadily to perform the cutting action.
o Check frequently to ensure that the cut is even and as desired.

4. Switching Pilots

o If using a different caliber, remove the current pilot by unscrewing it from the cutter.
o Insert the new pilot and ensure it is secure before use.

5. PostUse Care



o Clean the cutters and handle after use to remove any metal shavings.
o Store the product in a safe and dry location, preferably in the provided polypropylene box.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any metal shavings and damaged parts in accordance with local waste disposal regulations.
¢ If the product is no longer usable, follow local guidelines for disposing of metal and plastic materials.

Contact Information for Further Support

For inquiries regarding safety, usage, or support, please refer to the manufacturer's contact details included
with your product packaging.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your STEEL ONE
CALIBER SET. Remember to always prioritize safety and seek assistance if you are unsure about any aspect of
using the product. Thank you for your attention and safe handling!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Conjunto de Calibres STEEL ONE

Introduccion

Gracias por elegir el Conjunto de Calibres STEEL ONE de BROWNELLS. Este producto esta disefiado para ayudar
en el escuadrado y chamferado de bocas de cafién para varios calibres. Para garantizar un uso seguro y
efectivo, por favor lee cuidadosamente esta guia de instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

e Siempre lee y sigue las instrucciones del fabricante antes de usar el producto.

Asegurate de que el producto sea adecuado para el calibre con el que planeas trabajar.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de dafio o desgaste antes de cada uso.

Usa el producto en un area bien ventilada para evitar la inhalacién de virutas de metal.

¢ Usa equipo de proteccion personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, mientras usas el
producto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

» Asegurate de que el cortador esté firmemente sujeto al mango antes de usarlo.

No intentes modificar o alterar el producto de ninguna manera.

Usa el producto solo para su propdsito previsto, como se describe en las instrucciones.

Evita aplicar fuerza excesiva al usar los cortadores para prevenir lesiones o dafios.

Mantén siempre tus manos y otras partes del cuerpo alejadas del drea de corte durante la operacion.

¢ Si sientes alguna incomodidad o notas algin problema mientras usas el producto, detente
inmediatamente y consulta las instrucciones o busca ayuda.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion

o Relne todas las herramientas y materiales necesarios.
o AsegUrate de tener el piloto de calibre correcto para tu uso previsto.

N

. Adjuntando el Cortador

o Selecciona el cortador apropiado (cortador de cara o cortador de chamfer).
o Inserta el cortador en el mango hasta que esté firmemente bloqueado en su lugar.

3. Usando el Cortador

o Coloca de manera segura la boca del cafién o el cilindro del revélver.

o Alinea el cortador con el borde que deseas escuadrar o chamferar.

o Gira el mango lentamente y de manera constante para realizar la accién de corte.

o Verifica frecuentemente para asegurarte de que el corte sea uniforme y como lo deseas.

4. Cambiando Pilotos

o Si usas un calibre diferente, retira el piloto actual desenroscéndolo del cortador.
o Inserta el nuevo piloto y asegulrate de que esté seguro antes de usarlo.

5. Cuidado Posterior al Uso



o Limpia los cortadores y el mango después de usarlos para eliminar cualquier viruta de metal.
o Almacena el producto en un lugar seguro y seco, preferiblemente en la caja de polipropileno
proporcionada.

Instrucciones de Eliminacion
¢ Elimina cualquier viruta de metal y partes dafiadas de acuerdo con las regulaciones locales de

eliminacién de residuos.
 Si el producto ya no es utilizable, sigue las pautas locales para eliminar materiales metdlicos y plasticos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad, uso o soporte, por favor consulta los detalles de contacto del fabricante
incluidos en el empaque de tu producto.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con tu Conjunto
de Calibres STEEL ONE. Recuerda siempre priorizar la seguridad y buscar ayuda si no estas seguro sobre algun
aspecto del uso del producto. jGracias por tu atencién y manejo seguro!



Guide de Sécurité pour le KIT DE CALIBRES STEEL
ONE

Introduction

Merci d'avoir choisi le KIT DE CALIBRES STEEL ONE de BROWNELLS. Ce produit est concu pour aider a égaliser et
chanfreiner les canons pour divers calibres. Pour garantir une utilisation s(re et efficace, lis attentivement ce
guide de sécurité.

Directives Générales de Sécurité

¢ Lis toujours et suis les instructions du fabricant avant d'utiliser le produit.

e Assuretoi que le produit est adapté au calibre avec lequel tu souhaites travailler.

e Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

¢ Inspecte régulierement le produit pour détecter tout signe de dommage ou d'usure avant chaque
utilisation.

o Utilise le produit dans un endroit bien ventilé pour éviter I'inhalation de copeaux de métal.

e Porte un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité et des
gants, lors de ['utilisation du produit.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Assuretoi que le cutter est solidement fixé a la poignée avant utilisation.

¢ Ne tente pas de modifier ou d'altérer le produit de quelque maniére que ce soit.

e Utilise le produit uniquement pour son usage prévu tel que décrit dans les instructions.

« Evite d'appliquer une force excessive lors de I'utilisation des cutters pour prévenir les blessures ou les
dommages.

e Garde toujours tes mains et d'autres parties du corps éloignées de la zone de coupe pendant I'opération.

¢ Si tu ressens un inconfort ou remarques des problemes lors de I'utilisation du produit, arréte
immédiatement et consulte les instructions ou demande de l'aide.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

o Rassemble tous les outils et matériaux nécessaires.
o Assuretoi d'avoir le pilote de calibre correct pour ton utilisation prévue.

2. Fixer le Cutter

o Sélectionne le cutter approprié (cutter de face ou cutter de chanfrein).
o Insére le cutter dans la poignée jusqu'a ce qu'il soit solidement verrouillé en place.

3. Utiliser le Cutter

o Positionne le canon ou I'ouverture du barillet de revolver de maniére sécurisée.

Aligne le cutter avec le bord que tu souhaites égaliser ou chanfreiner.

Tourne la poignée lentement et régulierement pour effectuer I'action de coupe.

Vérifie fréquemment pour t'assurer que la coupe est uniforme et conforme a tes attentes.

[¢]

[¢]

o

4. Changer de Pilote

o Si tu utilises un calibre différent, retire le pilote actuel en le dévissant du cutter.



o Insere le nouveau pilote et assuretoi qu'il est sécurisé avant utilisation.

5. Entretien Apres Utilisation

o Nettoie les cutters et la poignée apres utilisation pour enlever tout copeau de métal.
o Range le produit dans un endroit sir et sec, de préférence dans la boite en polypropylene fournie.

Instructions d'Elimination

e Elimine tous les copeaux de métal et les pieéces endommagées conformément aux réglementations

locales sur les déchets.
¢ Sile produit n'est plus utilisable, suis les directives locales pour I'élimination des matériaux métalliques

et plastiques.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sire et efficace avec ton KIT DE
CALIBRES STEEL ONE. N'oublie pas de toujours prioriser la sécurité et de demander de I'aide si tu n'es pas sdr
de quelque aspect que ce soit de l'utilisation du produit. Merci de ton attention et de ta manipulation sécurisée !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il SET DI
CALIBRI STEEL ONE

Introduzione

Grazie per aver scelto il SET DI CALIBRI STEEL ONE di BROWNELLS. Questo prodotto € progettato per assistere
nella squadratura e smussatura delle bocche per vari calibri. Per garantire un uso sicuro ed efficace, si prega di
leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Leggere sempre e seguire le istruzioni del produttore prima di utilizzare il prodotto.

Assicurarsi che il prodotto sia adatto al calibro con cui si intende lavorare.

Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispezionare regolarmente il prodotto per eventuali segni di danni o usura prima di ogni utilizzo.
Utilizzare il prodotto in un'area ben ventilata per evitare l'inalazione di trucioli di metallo.

Indossare adeguati dispositivi di protezione individuale (DPI) come occhiali di sicurezza e guanti durante
I'uso del prodotto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurarsi che il cutter sia saldamente attaccato al manico prima dell'uso.

Non tentare di modificare o alterare il prodotto in alcun modo.

Utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto come descritto nelle istruzioni.

Evitare di applicare una forza eccessiva durante |'uso dei cutter per prevenire infortuni o danni.

Tenere sempre le mani e altre parti del corpo lontane dall'area di taglio durante I'operazione.

¢ Se si avverte disagio o si notano problemi durante I'uso del prodotto, fermarsi immediatamente e
consultare le istruzioni o chiedere assistenza.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Raccogliere tutti gli strumenti e i materiali necessari.
o Assicurarsi di avere il pilota del calibro corretto per 'uso previsto.

2. Attacco del Cutter

o Selezionare il cutter appropriato (cutter di faccia o cutter di smussatura).
o Inserire il cutter nel manico fino a quando non & bloccato saldamente in posizione.

3. Utilizzo del Cutter

o Posizionare saldamente la bocca del muso o del cilindro del revolver.

o Allineare il cutter con il bordo che si desidera squadrato o smussato.

o Ruotare lentamente e costantemente il manico per eseguire I'azione di taglio.

o Controllare frequentemente per assicurarsi che il taglio sia uniforme e come desiderato.

4, Cambio dei Piloti

o Se si utilizza un calibro diverso, rimuovere il pilota attuale svitandolo dal cutter.
o Inserire il nuovo pilota e assicurarsi che sia sicuro prima dell'uso.

5. Cura PostUso



o Pulire i cutter e il manico dopo I'uso per rimuovere eventuali trucioli di metallo.
o Conservare il prodotto in un luogo sicuro e asciutto, preferibilmente nella scatola di polipropilene
fornita.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire eventuali trucioli di metallo e parti danneggiate in conformita con le normative locali sullo

smaltimento dei rifiuti.
e Se il prodotto non & piu utilizzabile, sequire le linee guida locali per lo smaltimento di materiali metallici e

plastici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande riguardanti la sicurezza, I'uso o il supporto, si prega di fare riferimento ai dettagli di contatto del
produttore inclusi con l'imballaggio del prodotto.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, & possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace con il SET DI
CALIBRI STEEL ONE. Ricordate di dare sempre priorita alla sicurezza e di cercare assistenza se non siete sicuri di
alcun aspetto dell'uso del prodotto. Grazie per la vostra attenzione e per una manipolazione sicura!



Sikkerhetsinstruksjonsguide for STEEL ONE
CALIBER SETS

Introduksjon

Takk for at du valgte STEEL ONE CALIBER SET fra BROWNELLS. Dette produktet er designet for & hjelpe med
kvadrering og chamfering av munnstykker for ulike kalibre. For a sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les
denne sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Les alltid og falg produsentens instruksjoner fgr du bruker produktet.

Sgrg for at produktet er egnet for kaliberen du har tenkt a arbeide med.

Hold produktet utenfor rekkevidde for barn og sarbare individer.

Inspiser produktet regelmessig for tegn pa skade eller slitasje far hver bruk.

Bruk produktet i et godt ventilert omrade for @ unnga innanding av metallfliser.

Bruk passende personlig verneutstyr (PPE) som vernebriller og hansker mens du bruker produktet.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

Sgrq for at kutteren er sikkert festet til handtaket far bruk.

Forsgk ikke @ modifisere eller endre produktet pa noen mate.

Bruk produktet kun til sitt tiltenkte formal som beskrevet i instruksjonene.

Unnga a pafere overdreven kraft nar du bruker kutterne for @ unnga skade eller gdeleggelse.

Hold alltid hender og andre kroppsdeler unna kutteomradet under drift.

Hvis du opplever ubehag eller merker noen problemer mens du bruker produktet, stopp umiddelbart og
konsulter instruksjonene eller sgk hjelp.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1.

Forberedelse

o Samle alle ngdvendige verktay og materialer.
o Sgrg for at du har riktig kaliber pilot for din tiltenkte bruk.

Montering av kutteren

o Velg den aktuelle kutteren (facing cutter eller chamfer cutter).
o Sett kutteren inn i handtaket til den er sikkert 1ast pa plass.

Bruke kutteren

o Plasser munnstykket eller revolver sylinderens munn pa en sikker mate.
o Juster kutteren med kanten du gnsker & kvadrere eller chamfere.

o Vri handtaket sakte og jevnt for & utfare kutteoperasjonen.

o Sjekk ofte for a sikre at kuttet er jevnt og som gnsket.

. Bytte piloter

o Hvis du bruker en annen kaliber, fjern den ndvaerende piloten ved a skru den av kutteren.
o Sett inn den nye piloten og serg for at den er sikker fgr bruk.

Etter bruk



o Rengjer kutterne og handtaket etter bruk for a fjerne metallfliser.
o Oppbevar produktet pa et trygt og tart sted, helst i den medfalgende polypropylenboksen.

Avfallsinstruksjoner
¢ Kast metallfliser og skadde deler i samsvar med lokale avfallsreguleringsbestemmelser.

¢ Hvis produktet ikke lenger er brukbart, falg lokale retningslinjer for avhending av metall og
plastmaterialer.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For forespgrsel om sikkerhet, bruk eller statte, vennligst se produsentens kontaktopplysninger inkludert i
produktpakningen.

Konklusjon

Ved a falge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med STEEL ONE
CALIBER SET. Husk alltid a prioritere sikkerhet og sgk hjelp hvis du er usikker pa noen aspekter ved bruk av
produktet. Takk for din oppmerksomhet og trygg handtering!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu STEEL
ONE CALIBER SETS

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Zestawu STEEL ONE CALIBER SET od BROWNELLS. Produkt ten zostat zaprojektowany w
celu wspomagania prostowania wylotu i chamferowania dla réznych kalibréw. Aby zapewni¢ bezpieczne i
skuteczne uzytkowanie, prosimy o dokfadne zapoznanie sie z niniejszg instrukcja bezpieczenstwa.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze czytaj i stosuj sie do instrukcji producenta przed uzyciem produktu.

e Upewnij sie, ze produkt jest odpowiedni dla kalibru, z ktérym zamierzasz pracowac.

® Przechowuj produkt z dala od dzieci i oséb wrazliwych.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia przed kazdym uzyciem.

e Uzywaj produktu w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby unikng¢ wdychania wiéréw metalowych.

¢ Nos$ odpowiednie Srodki ochrony osobistej (PPE), takie jak okulary ochronne i rekawice podczas
korzystania z produktu.

Szczegdlne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze narzedzie tnace jest pewnie przymocowane do uchwytu przed uzyciem.

¢ Nie prébuj modyfikowac ani zmienia¢ produktu w jakikolwiek sposéb.

e Uzywaj produktu tylko do zamierzonego celu, zgodnie z instrukcjami.

¢ Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas korzystania z narzedzi tnacych, aby zapobiec urazom lub
uszkodzeniom.

e Zawsze trzymaj rece i inne czesci ciata z dala od obszaru ciecia podczas pracy.

e Jesli odczuwasz jakiekolwiek dolegliwosci lub zauwazysz problemy podczas korzystania z produktu,
natychmiast przestan i skonsultuj sie z instrukcjg lub popros o pomoc.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie

o Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty.
o Upewnij sie, ze masz odpowiedni pilot kalibru do zamierzonego uzycia.

2. Montaz Narzedzia Tnacego

o Wybierz odpowiednie narzedzie (narzedzie do prostowania lub narzedzie do chamferowania).
o W16z narzedzie tngce do uchwytu, az bedzie pewnie zablokowane na swoim miejscu.

3. Uzywanie Narzedzia Tnacego

o

Ustaw wylot lub otwér cylindra rewolweru w stabilnej pozycji.

Wyréwnaj narzedzie tnace z krawedzig, ktérg chcesz wyprostowad lub chamferowad.
Powoli i rGwnomiernie obracaj uchwyt, aby wykonac ruch tnacy.

o Regularnie sprawdzaj, aby upewnic sie, ze ciecie jest réwne i zgodne z oczekiwaniami.
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4. Zmiana Pilotow

o Jesli uzywasz innego kalibru, usun aktualny pilot, odkrecajac go z narzedzia tnacego.
o Wtbz nowy pilot i upewnij sie, ze jest pewnie zamocowany przed uzyciem.



5. Pielegnacja Po Uzyciu

o Oczy$¢ narzedzia tngce i uchwyt po uzyciu, aby usuna¢ wszelkie wiéry metalowe.
o Przechowuj produkt w bezpiecznym i suchym miejscu, najlepiej w dostarczonym pudetku z
polipropylenu.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj wszelkie wiéry metalowe i uszkodzone czesci zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
utylizacji odpadoéw.

e Jesli produkt nie nadaje sie juz do uzycia, postepuj zgodnie z lokalnymi wytycznymi dotyczacymi utylizacji
materiatéw metalowych i plastikowych.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku zapytah dotyczacych bezpieczenstwa, uzytkowania lub wsparcia, prosimy o zapoznanie sie z
danymi kontaktowymi producenta zawartymi w opakowaniu produktu.

Podsumowanie

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z
Zestawem STEEL ONE CALIBER SET. Pamietaj, aby zawsze priorytetowo traktowad bezpieczenstwo i szukaé
pomocy, jesli masz jakiekolwiek watpliwosci dotyczace jakiegokolwiek aspektu uzytkowania produktu.
Dziekujemy za uwage i zyczymy bezpiecznego uzytkowania!



Turvaohjeet STEEL ONE CALIBER SETS tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit BROWNELLSin STEEL ONE CALIBER SET tuotteen. Tama tuote on suunniteltu auttamaan
piipunsuun tasoittamisessa ja viistamisessa eri kaliipereille. Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton, lue
tama turvaohje huolellisesti.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Lue aina ja noudata valmistajan ohjeita ennen tuotteen kayttda.

Varmista, etta tuote on yhteensopiva sen kaliiperin kanssa, jota aiot kayttaa.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta ennen jokaista kayttoa.
Kayta tuotetta hyvin tuuletetussa tilassa, jotta valtat metallipdlyn hengittamisen.

Kayta sopivia henkildkohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja, tuotteen kayton
aikana.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

Varmista, etta leikkuri on tiukasti kiinnitetty kahvaan ennen kayttéa.

Al3 yritd muuttaa tai muokata tuotetta milldan tavalla.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa ohjeiden mukaisesti.

Valta liiallista voimaa leikkureita kdytettdessa vammojen tai vaurioiden estamiseksi.

Pida kadet ja muut kehon osat poissa leikkausalueelta kayton aikana.

¢ Jos tunnet epamukavuutta tai huomaat ongelmia tuotteen kaytén aikana, lopeta heti ja tarkista ohjeet tai
pyyda apua.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja materiaalit.
o Varmista, etta sinulla on oikea kaliiperin pilotti aiottua kayttéa varten.

2. Leikkurin Kiinnittaminen

o Valitse sopiva leikkuri (tasoittimen leikkuri tai viisteleikkuri).
o Aseta leikkuri kahvaan, kunnes se on tiukasti lukittu paikalleen.

3. Leikkurin Kaytto

o

Aseta piippu tai revolverin sylinterin suu tukevasti paikalleen.

Kohdista leikkuri reunalle, jonka haluat tasoittaa tai viistaa.

Kaanna kahvaa hitaasti ja tasaisesti leikkaustoiminnon suorittamiseksi.
Tarkista usein, etta leikkaus on tasainen ja halutun mukainen.
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o

4. Pilotin Vaihtaminen

o Jos kaytat eri kaliiperia, poista nykyinen pilotti kdantamalla se irti leikkurista.
o Aseta uusi pilotti ja varmista, ettd se on turvallisesti kiinnitetty ennen kayttéa.

5. Kayton Jalkeinen Huolto

o Puhdista leikkurit ja kahva kayton jalkeen metallipdlyn poistamiseksi.



o Sailyta tuote turvallisessa ja kuivassa paikassa, mieluiten mukana tulevassa polypropeeniboxissa.
Havittamisohjeet

o Havita kaikki metallipdly ja vaurioituneet osat paikallisten jatteiden kasittelymaaraysten mukaisesti.
¢ Jos tuotetta ei voi enda kayttaa, noudata paikallisia ohjeita metallin ja muovin havittamiseksi.

Yhteystiedot Lisatukea Varten

Turvallisuuteen, kayttoon tai tukeen liittyvissa kysymyksissa viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on
sisallytetty tuotepakkaukseesi.

Yhteenveto

Noudattamalla naitad turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen STEEL ONE CALIBER SET
tuotteen kanssa. Muista aina priorisoida turvallisuus ja pyytaa apua, jos olet epavarma mista tahansa tuotteen
kayton osaalueesta. Kiitos huomiostasi ja turvallisesta kasittelysta!



Sakerhetsinstruktioner for STEEL ONE CALIBER
SETS

Introduktion

Tack for att du valt STEEL ONE CALIBER SET fran BROWNELLS. Denna produkt ar utformad for att hjalpa till med
kvadrering och avfasning av mynningen for olika kalibrar. For att sakerstalla saker och effektiv anvandning,
vanligen 1&s denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e L3s alltid och fdlj tillverkarens instruktioner innan du anvander produkten.

o Se till att produkten ar 1dmplig for den kaliber du avser att arbeta med.

e Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara individer.

e Inspektera produkten regelbundet fér eventuella tecken pa skador eller slitage innan varje anvandning.

e Anvand produkten i ett valventilerat omrade for att undvika inandning av metallspan.

e Bar Iamplig personlig skyddsutrustning (PPE) sdsom skyddsglaségon och handskar vid anvandning av
produkten.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

o Se till att frasen ar ordentligt fast vid handtaget innan anvandning.

e Forsok inte att modifiera eller forandra produkten pa nagot satt.

¢ Anvand produkten endast for sitt avsedda syfte enligt instruktionerna.

¢ Undvik att applicera éverdriven kraft nar du anvander frasarna for att forhindra skador eller skador.

e Hall alltid hander och andra kroppsdelar borta fran skaromradet under drift.

e Om du upplever obehag eller marker ndgra problem under anvandning, sluta omedelbart och konsultera
instruktionerna eller sék hjalp.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

o Samla alla ndédvandiga verktyg och material.
o Se till att du har ratt kaliberpilot fér din avsedda anvandning.

2. Fasta frasen

o Valj lamplig fras (fras fér kvadrering eller avfasningsfras).
o Satt in frasen i handtaget tills den ar ordentligt last pa plats.

3. Anvanda frasen

o Positionera mynningen eller revolvercylinder mynning pa ett sakert satt.
Justera frasen med kanten du vill kvadra eller avfasa.

Vrid handtaget ldngsamt och jamnt for att utféra skaratgarden.
Kontrollera ofta for att sakerstalla att snittet ar jamnt och som énskat.

o
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4. Byta piloter

o Om du anvander en annan kaliber, ta bort den aktuella piloten genom att skruva loss den fran

frasen.
o Satt in den nya piloten och se till att den ar saker innan anvandning.



5. Efter anvandning

o Rengor frasarna och handtaget efter anvandning for att ta bort eventuella metallspan.
o Forvara produkten pa en sdker och torr plats, helst i den medféljande polypropylenladan.

Avfallsinstruktioner

e Kassera eventuella metallspan och skadade delar i enlighet med lokala avfallshanteringsforeskrifter.
e Om produkten inte Iangre ar anvandbar, folj lokala riktlinjer for avfallshantering av metall och
plastmaterial.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor angaende sékerhet, anvandning eller support, vanligen se tillverkarens kontaktuppgifter som ingar i
din produktférpackning.

Slutsats

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse med din STEEL
ONE CALIBER SET. Kom ihdg att alltid prioritera sakerhet och s6ka hjalp om du ar osaker pa nagot aspekt av
anvandningen av produkten. Tack for din uppmarksamhet och saker hantering!



Bezpecnostni pokyny pro sady STEEL ONE
CALIBER

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali sadu STEEL ONE CALIBER od spole¢nosti BROWNELLS. Tento produkt je navrzen tak,
aby pomahal pri srovndvani Usti a zkoseni pro rlizné kalibry. Aby bylo zajisténo bezpecné a efektivni pouzivani,
peclivé si prosim prectéte tento bezpelnostni pokyn.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy si prectéte a dodrzujte pokyny vyrobce pred pouzitim produktu.

o Ujistéte se, ze produkt je vhodny pro kalibr, se kterym hodlate pracovat.

¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Pravidelné kontrolujte produkt na zndmky poskozeni nebo opotfebeni pfed kazdym pouzitim.

e Pouzivejte produkt v dobre vétrané oblasti, abyste se vyhnuli vdechovani kovovych trisek.

e Pri pouzivani produktu noste vhodné osobni ochranné pomdcky (OOP), jako jsou ochranné bryle a
rukavice.
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Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

Ujistéte se, Ze je fezak bezpelné pfipojen k rukojeti pfed pouzitim.

NepokousSejte se produkt jakkoli upravit nebo ménit.

Pouzivejte produkt pouze pro jeho zamysleny Ucel, jak je popsdno v pokynech.

¢ Vyvarujte se nadmérnému tlaku pri pouzivani rezakd, abyste predesli zranéni nebo poskozeni.

Vzdy drzte ruce a ostatni ¢asti téla mimo feznou oblast b&hem provozu.

Pokud pocitite jakékoli nepohodli nebo si vsimnete jakychkoli problém0 pfi pouzivani produktu, okamzité
prestante a konzultujte pokyny nebo vyhledejte pomoc.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava

o Shromazdéte vSechny potrebné nastroje a materialy.
o Ujistéte se, ze mate spravny kalibr pro pilot pro vase zamyslené pouZziti.

2. Pripojeni fezaku

o Vyberte vhodny rezak (Celni rezdk nebo zkoseny rezak).
o Vlozte fezak do rukojeti, dokud neni bezpecné zajistén na svém misté.

3. Pouziti rezaku

o Umistéte Usti nebo Usti valce revolveru bezpecné.

o Zarovnejte fezdk s okrajem, ktery chcete srovnat nebo zkosit.

o Pomalu a rovnomérné otacejte rukojeti, abyste provedli fezaci akci.
o Pravidelné kontrolujte, zda je fez rovny a podle vasich predstav.

4. Vyména pilotu

o Pokud pouzivate jiny kalibr, odSroubujte aktudini pilot z rfezéku.
o Vlozte novy pilot a ujistéte se, ze je bezpelny pred pouzitim.

5. Udrzba po pouziti



o Po pouziti vycistéte rezaky a rukojet, abyste odstranili kovové trisky.
o Ulozte produkt na bezpecné a suché misto, nejlépe v poskytnuté polypropylenové krabici.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte vSechny kovové tfisky a poSkozené &asti v souladu s mistnimi predpisy o nakladani s odpady.
¢ Pokud produkt jiz neni pouzitelny, ridte se mistnimi pokyny pro likvidaci kovovych a plastovych materiald.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dotazy tykajici se bezpecnosti, pouzivani nebo podpory se prosim obratte na kontaktni Gdaje vyrobce
uvedené v baleni vaseho produktu.

Zaver
DodrZovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd mdzete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani vasi sady STEEL ONE

CALIBER. Nezapomenite vzdy upfednosthovat bezpeCnost a vyhledat pomoc, pokud si nejste jisti jakymkoli
aspektem pouzivani produktu. Dékujeme za vasi pozornost a bezpeéné zachdzeni!
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